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obstugi tracer’

Zdjecie i funkcje urzadzenia

1. Gniazdo USB 9. Przycisk Zasilania WE./WYL.
2. Karta SD 10. Przycisk REC/SNAP

3. Gtosnik 11. 2,4-calowy wys$wietlacz LCD
4. Otwor mocowania 12. Przycisk Menu

5. Mikrofon 13. Przycisk przewijania w dot
6. Pokrywa baterii 14. Przycisk przewijania w gdre
7. Soczewki 15. Przycisk MODE (Tryb)

8. Dioda IR LED
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Dotaczone akcesoria

« Instrukcja obstugi

« Uchwyt mocujacy

« Kabel USB

« tadowarka samochodowa (w tym adapter 12V/24V o transferze do 5V)

Uwagi wstepne:

1. Nalezy zawsze przestrzegac odpowiednich przepiséw lokalnych. Nielegalne
zastosowanie produktu bedzie skutkowac konsekwencjami prawnymi.
W niektdrych krajach uzytkowanie rejestratoréw jazdy (lub w szczeg6lnosci
publikowanie nagran w Internecie) moze by¢ nielegalne. Sugerujemy zapoznanie
sie z aktualnymi przepisami.

2. Nie nalezy uzywac produktu w wilgotnym $rodowisku. Produkt nie jest wodoodporny.
Temperatura pracy i przechowywania nie powinna przekroczy¢ przedziatu -30°C - 50°C.

3. Produkt nalezy stosowac przy odpowiednim poziomie o$wietlenia. Nie nalezy kie-
rowac wideorejestratora bezposrednio w strone stonca ani innego zrédta silnego
$wiatta, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie uktadu optycznego urzadzenia.

4. Produkt ten jest precyzyjnym urzadzeniem elektronicznym, ktdre nie moze by¢
wystawione na dziatanie silnych wibracji i wstrzaséw. Nie mozna go takze uzywac
w $rodowisku o wysokim natezeniu pola magnetycznego ani elektrycznego.

5. Kamera wyposazona jest w diody IR (InfraRed - podczerwone) — ich pracy nie da
sie zauwazy¢ ludzkim okiem, prace diod mozna zauwazy¢ podgladajac nagrywany
obraz przez ekran.

Obstuga:
Kamera moze pracowa¢ na dwéch trybach zasilania:
A) Podtaczenie za posrednictwem tadowarki samochodowej. Wideorejestrator
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rozpocznie nagrywanie automatycznie wraz z uruchomieniem silnika samochodu.
Gdy silnik samochodu przestanie pracowac, urzadzenie automatycznie sie wyta-
czy i zapisze ostatnio nagrany plik.

B) Wykorzystanie wbudowanej baterii litowo-jonowe;j. Uwaga: bateria jest skon-
struowana jedynie do podtrzymywania ustawien systemowych lub uzycia kamery
w awaryjnych przypadkach. Zalecana jest praca pod ciggtym zewnetrznym
zasilaniem.

Po umieszczeniu wideorejestratora w samochodzie mozna go wiaczy¢ poprzez

nacisniecie przez 3 sekundy Przycisku zasilania (9) oraz wytaczy¢ przez ponowne

nacisniecie i przytrzymanie tego przycisku. Nie jest to tryb zalecany. Kamera w tym

trybie bedzie pracowac jedynie okoto 20-30 minut.

tadowanie:

W celu natadowania baterii podtacz rejestrator z wtozong baterig do kabla USB lub
tadowarki samochodowej, nastepnie podtacz kabel (lub tadowarke) do odpowied-
niego gniazda.

Aktualny poziom natadowania nalezy obserwowac przez obserwacje ikony baterii
w lewym gdrnym rogu ekranu. W momencie petnego natadowania ikona tadowania
bedzie miata ksztatt w petni wypetnionej baterii, z piorunem sygnalizujacym podta-
czenie do zasilania. Petne tadowanie baterii zajmuje okoto 4 godzin.

Nagrywanie

Po wtaczeniu, wideorejestrator domyslnie przejdzie w tryb nagrywania; wskaznik
pracy (dioda LED pod Przyciskiem REC (10) i czerwone kotko wyswietlane na
ekranie) poinformuje o nagrywaniu i zacznie miga¢. Nagrywany plik jest zapisywany
na karcie pamieci. Aby zakonczy¢ proces nagrywania, nacisnij Przycisk Nagrywania
(REC) (10); urzadzenie konczy nagrywanie réwniez po wytaczeniu samochodu,
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wskaznik pracy nie bedzie wtedy miga¢. Czerwony zegar wy$wietlany w trakcie
nagrywania informuje o aktualnej dtugosci nagrania. Biaty zegar, wyswietlany na
dole z prawej strony po zakonczeniu nagrywani, informuje o teoretycznej dtugosci
mozliwych nagran po uwzglednieniu wolnego miejsca na karcie pamieci.

Tryb aparatu:
Wtacz wideorejestrator i nacisnij Przycisk Mode (Tryb) (15), aby przej$¢ w tryb
aparatu. Aby zrobi¢ zdjecie, nalezy nacisnac Przycisk SNAP (10).

Podglad i usuwanie plikéw:

Wtacz wideorejestrator i nacisnij trzykrotnie Przycisk Mode (Tryb) (15), aby

przejs¢ do trybu podgladu. Nacisnij Przycisk Przewijania w gére (14) lub Przycisk
przewijania w dét (13) w celu wybrania pliku, ktdry chcesz wyswietli¢. Odtwarzanie
lub wstrzymywanie odtwarzania mozna kontrolowac poprzez naciskanie Przycisku
REC. Jezeli chcesz usunac plik, nacisnij dwukrotnie Przycisk Menu (15), aby przej$¢
do trybu usuwania, a nastepnie wybierz ,,usun jeden lub usun wszystko”, zatwierdz
wybor Przyciskiem REC. W Trybie podgladu dostepne sa rdwniez ustawienia
miniatur i ustawienia gto$nosci (w przedziale od 1 do 6).

Ustawianie funkcji:

Wtacz wideorejestrator i nacisnij Przycisk Menu w trybie wideo lub aparatu w celu
przejscia do interfejsu ustawien. W celu zatwierdzenia ustawien nacisnij Przycisk
REC. W celu wybierania ustawien uzyj przyciskéw przewijania w gore/w dét. Po
skonfigurowaniu ustawien, nacisnij przycisk Menu, aby wyjsc.

A. Tryb wideo:
1. Rozmiar: mozliwy rozmiar wideo 1280x720 lub 640x480 pikseli
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2. Sygnatura czasu: Wybierz Wt./Wyt.
3. Czujnik ruchu: Wybierz Wt./Wyt.

Uwaga: Po wybraniu funkcji wykrywania ruchu, urzadzenie automatycznie rozpocz-
nie nagrywanie, jezeli znajduje sie w ruchu i zakonczy nagrywanie, jezeli nie wykryje
ruchu. Przy wtaczonej tej funkcji nie dziata zapis w petli.

4. Zapis dzwieku: Wybierz Wt./Wyt.

5. Zapetlanie co: wybierz: [1/3/5/10] minuty w zaleznosci od tego, co jaki czas
urzadzenie ma zaczyna¢ nagrywac nowa sekcje. Przy wiaczonej tej funkcji, po
zapetnieniu karty pamieci, rejestrator bedzie kasowat najstarsze nagranie, aby
zrobi¢ miejsce na nowe. Uwaga tryb zapisu petli nie dziata przy wtaczonej funkeji
czujnika ruchu.

B. Tryb kamery:
1. Rozmiar: 1,3M/VGA

C. Tryb ustawien:

Bez wzgledu na to, czy urzadzenie znajduje sie w trybie wideo czy aparatu,

naciénij Przycisk Menu, aby przejs¢ do interfejsu Ustawienia.

1. Formatowanie: Wybierz, czy chcesz dokonac formatowania karty SD.

2. Jezyk: Wybierz [angielski/chinski/japonski/rosyjskil

3. Resetowanie systemu: Wybierz [Anuluj lub Wykonaj Jzresetowania systemu.

4. Czestotliwos¢ Swiatta: ustawiono [50/60Hz].

5. Wprowadzanie daty: Ustaw poprawna date i czas nagrywania poprzez naci$niecie
Przycisku REC i Przycisk przewijania w gore/w dot. Wybdr zatwierdza sie
przyciskiem REC.
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Tryb USB:

Podtacz wideorejestrator do komputera za po$rednictwem kabla USB, komputer
wykryje nowy dysk przenosny. Teraz pliki z wideorejestratora moga zostac przegra-
ne na komputer.

Uwaga:

1. Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy wtozy¢ karte SD

2. Wideorejestrator nagrywa w petli, jezeli wybierzesz nagrywanie z zapetlaniem.
Gdy karta pamieci bedzie petna, urzadzenie rozpocznie nagrywanie plikéw
poprzez automatyczne nadpisywanie starych plikéw nowymi. Urzadzenie bedzie
miato na to 3 sekundy, co oznacza, ze przez 3 sekundy materiat nie zostaniena-
grany.

Specyfikacje techniczne

1. Rozdzielczo$¢ nagrywania 640x480 pikseli

2. Format wideo: AVI

3. Nagrywanie w petli: 1/3/5/10 minuty

4. Zrédto zasilania: wbudowana bateria z mozliwoscia ponownego tadowania lub
tadowarka samochodowa 12V/24V

5. Obstuguije karte SDHC (od 1GB do 32GB)

6. Mikrofon: mozliwos$¢ nagrywania dzwieku

7. 2,4 - calowy wyswietlacz LCD: obrdt o 270°

Mata wskazéwka, ktéra pozwoli uniknaé przysztych probleméw:

Jezeli urzadzenie zawiesi sie podczas dziatania, nalezy postepowac zgodnie z po-
nizszymi instrukcjami, aby zrestartowac wideorejestrator: Wytdz i wtdz z powrotem
baterie, nastepnie mozesz kontynuowac zwykta obstuge urzadzenia.
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Product Picture and Function
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USB Slot

SD card
Speaker
Mount hole
Microphone
Battery cover
Lens

IRLED

9. ON/OFF Po wer Switch
10. REC/SNAP

11. 2.4inch LCD

12. Menu

13. Down

14. Up

15. Mode Button
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Attached Accessories

« Manual

« Mount

« USB Cable

« Car Charger (Include the adpator 12V/24V transfers to 5V)

Operate

Two Power options:

A) Use built-in Li-ion battery
DVR can be activated after itNs been placed on the vehicle by pressing the Power
Switch (9) for 3 seconds and turn off by pressing it again.
Charging: connect with USB cable or car charger. The indicator display
red and convert to no light when it is full

B) Connect with Car Charger
DVR will record automatically when the car starts,turn off and save the last file
when the car stops.

Recording

DVR will enter into defaulted recording mode when turn it on,the work indicator
blickers and indicates it is recording.The recording fis saved in the SD/MMC Card.
To stop, press Recording Button (10) or ending when car stops, the work indicator
wo'n t blicker.

Camera mode

Turn on the DVR and press Mode Button (15) to enter into Camera mode. To take
photo by pressing SNAP Button (10) .
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Preview and Delete

Turn on the DVR and press Mode Button (15) twice to enter into Preview Mode,
Press Up (14) or Down (13) to select the previewed file. If it is video file, it can play
or stop by pressing REC Button. |f you want to delete it, press Menu Button (15)
to enter into delete mode, and then, select Single, All or Select by REC Button
and UP/Down and confirm to delete the file by press Rec Button. Also can select
Thumbnail mode and volume (from 1 to 8) under the Preview Mode.

Setting the functions:

Turn on the DVR and press Menu Button under Video mode or Camera mode to enter
into setting interface. Confirm by REC Button and select by Up/Down for the follow-
ing setting. Press Menu Button again to exit after finished..

A. Video mode:

1. Size: 640x480 pixels

2. Time Stamp: Select Off/Date only/Date&Time

3. Motion Detect: Select On/Off
Note: When select Motion detect function, it will be recording automatically if
there is an object movement and stop recording if no movement.

4. Audio Record: Select On/Off

5. Recording in the loop: select [1/3/5/10] minute to decide how many time will
be storage per one section.

B. Foto mode:
1. Size: 1,3M/VGA

1
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C. Setting Mode:
Whether under Video mode or capture mode, press Menu Button twice to enter
into Setup interface.
1. Format: Select it if you want to format the SD card.
2. Language: Select [English/Chinese/Japanese/Russian]
3. System Reset: Select [Cancel or Execute system] reset.
4. Light Frequency: set [50/60Hz].
5. Date Input: Set correct recording Date and time by Rec Button and Up /Down
Button.

USB Mode

Connect DVR with computer by USB cable, [My computer] will occur removable disk,
the file is stored at Removable Disk/DCIM/100DSCIM. At the moment, the file of the
DVR can be downloaded to the computer.

Note:

1. Please insert the SD/ MMC card before recording.

2. This DVR records in cycle if you choose 1/3/5/10 minutes as storage time.When
the storage medium is full, it will record from the beginning again and erase
over the previously recorded material automatically.lt will have 3 seconds pause
time,and namely the contents in the 3 seconds will not recorded.

3. Because the DVR is DC5V input,please use the attached car charger. lt have adap-
tor 12V/24V transfers to 5V already.

12
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Technical Specifications

1. Recording resolution: 640x480 pixels

2. Video format: AVI

3. Repeat storage by section: 1/3/5/10 minutes

4. Power source: Built-in rechargeable battery or 12V/24V Car Charger
5. Supports SD/MMC card (From 1GB up to 32GB)

6. Microphone: can record sound

7. 2.4 inch LCD:270° Whirl

Small Tip to Save You Big Headache
ADVR s in a way very similar to a computer.If the DVR hangs itself during operation,

please follow the procedures below and most likely the DVR can be re-activated:

Remove the battery back on, you can resume normal operation.
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Obrazek a funkce zaFizeni

EIBIOLE)

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

USB port

SD karta

Reproduktor
Upeviiovaci otvor
Mikrofon

Kryt bateriové komory
Cotky

Dioda IR LED
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Navod k obsluze

9. Tlacitko napajeni ZAP./VYP.
10. REC/SNAP
11. 2,4-palcovy LCD displej
12. Tlatitko Menu
13. Tlatitko previjeni doli
14. Tlacitko previjeni nahoru
15. Tlacitko MODE (ReZim)
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PFislu3enstvi

« Navod k obsluze

« Upevilovaci drzak

« USB kabel

« Automobilova nabijecka (véetné adaptéru 12V/24V s prenosem do 5V)

Obsluha

Dva zpisoby napajeni:

A) PouZiti vestavéné lithium-iontové baterie
Po umisténi autokamery v auté miZete ji zapnout tak, Ze stisknéte a pfidrZite
po dobu 3 vtefin Tla€itko napajeni (9) a vypnout opétovnym stisknutim tohoto
tlacitka.
Nabijeni: k zafizeni pfipojte USB kabel nebo automobilovou nabijecku. LED dioda
zaCne svitit Cervené a zhasne, aZ bude baterie Gplné nabita.

B) Pfipojeni prosttednictvim automobilové nabijecky
Autokamera automaticky zahaji nataceni v okamZiku spusténi motoru automobi-
lu. AZ motor automobilu prestane pracovat, zafizeni se automaticky vypne a uloZi
posledni natoceny soubor.

Natégeni

Autokamera po zapnuti piejde do predvoleného rezimu nataceni; ukazatel prace
(LED dioda) uvédomi o nataceni a zatne blikat. Natageny soubor se uklada na kartu
SD/MMC. Pro ukonCeni nataceni stisknéte Tla€itko nata€eni (REC) (10); nataceni
rovnéZ skonci po vypnuti auta, ukazatel prace prestane blikat.

15
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ReZim fotoaparatu
Zapnéte autokameru a stisknéte Tlaitko Mode (ReZim) (15) pro prepnuti do reZimu
fotoaparatu. Pro fotografovani stisknéte Tla€itko SNAP (10).

PFehravéni a odstraiiovani soubor

Zapnéte autokameru a stisknéte dvakrat Tla€itko Mode (ReZim) (15) pro prepnuti do
reZimu prehravani. Stisknéte Tla€itko pFevijeni nahoru (14) nebo Tlagitko pFevijeni
doldi (13) pro zvoleni souboru, ktery chcete pfehravat. Prehravani nebo zastaveni pfeh-
révani je mozno kontrolovat stiskanim Tla€itka REC. Pokud chcete odstranit soubor,
stisknéte dvakrat Tla&itko Menu (15) pro pfepnuti do reZimu odstrafiovani a nasledné
zvolte Jednotlivy, VSechny nebo Zvolit stiskanim Tla&itek REC a PFevijeni nahoru/
doldi a potvrdte odstranéni souboru stisknutim Tlaitka REC. V ReZimu prohliZeni je
rovnéZ pfistupny ReZim miniatur a nastaveni hlasitosti (v rozsahu od 1 do 8).

Nastaveni funkce:

Zapnéte autokameru a stisknéte Tlaitko Menu v reZimu Video nebo fotoaparatu pro
prepnuti do rozhrani nastaveni. Pro potvrzeni nastaveni stisknéte Tla€itko REC. Pro
volbu nastaveni pouZijte Tla€itka pFevijeni nahoru/dold. Po ukonceni konfigurace
nastaveni stisknéte Tla€itko Menu pro vychod.

A. ReZim video:
1. Rozmér: 640x480 pixelt
2. Oznateni &asu: Zvolte Vypn./Pouze datum/Datum a Cas
3. Detekce pohybu: Zvolte Zapn./Vypn.
Poznamka: Po zvoleni funkce detekce pohybu zafizeni automaticky zacne
natacet, pokud zjisti pohyb a ukonéi nataceni, pokud nezjisti pohyb.
4. Nata&eni: Zvolte Zapn./Vypn.
5. Nahravani ve smy&ce: Zvolte [1/3/5/10] minuty dle poZadované délky
1giednotlivych dild.
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B. ReZim foto:
1. Rozmér: 1,3M/VGA

C. ReZim nastaveni:
Bez ohledu na to, zda je zafizeni v reZimu video nebo fotoaparatu, stisknéte
tlagitko Menu pro prechod do rozhrani Nastaveni.
1. Formatovani: Zvolte, zda chcete formatovat SD kartu.
2. Jazyk: Zvolte [anglictina/Cintina/japonstina/rustina]
3. Reset systému: Zvolte [Storno nebo Provést] reset systému.
4. Frekvence svétla: nastaveno [50/60Hz].
5. Zadavani data: Nastavte spravné datum a Cas nataceni stisknutim Tlacitka Rec

i Tlacitka previjeni nahoru/dold.

ReZim USB

Pipojte autokameru k pocitaci prostrednictvim USB kabelu, [Mdj pocitac] zobrazi

se prenosny disk, soubory jsou umistény na Pfenosny disk/DCIM/100DSCIM. Ted' je

mozno uloZit soubory z autokamery na pocitadi.

Pozor:

1. Pfed zahajenim nataceni vloZte kartu SD/ MMC.

2. Autokamera nataci ve smyckovém rezimu, pokud zvolite nataceni dild 1/3/5/10
minut. Pokud bude karta plna, zafizeni zacne automaticky nahrazovat staré
soubory novymi. Tento proces trva 3 vtefiny, coZ znamena, Ze zafizeni prerusi
nataceni po dobu 3 vtefin.

3. Autokamera md vstup DC5V, proto pouZivejte pouze pfiloZenou automobilovou
nabijecku, ktera ma adaptér 12V/24V s prenosem do 5V.

17
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Technicka specifikace

1. RozliSeni nataceni: 640x480 pixeld

2. Video format: AVI

3. Smyckové nataceni: 1/3/5/10 minut

4. Zdroj napajeni: vestavéna baterie s moznosti opétovného nabiti nebo automobilo-
va nabijecka 12V/24V

5. Podporuje kartu SD/MMC (od 1GB do 32GB)

6. Mikrofon: mozZnost nahravani zvuku

7. 2,4 - palcovy LCD displej: otaceni 0 270°

Maly pokyn, ktery Vam umoZni vyhnout se budoucim problémiim
Autokamera je v ur€itém smyslu velmi podobna poita¢i. Pokud se zafizeni seka,
dodrZujte niZe uvedeny postup pro restart:

Vyjméte baterii a vloZte ji zpét, nasledné miZete pokracovat v normalni obsluze
zafizeni.

18
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Zdjecie i funkcje urzadzenia
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USB zasuvka
Karta SD
Reproduktor

Otvor na uchopenie
Mikrofon

Kryt batérie
Objektivy
Kontrolka IR LED

9. Tla€idlo Vypnut/zapnat
10. REC/SNAP
11. 2,4-palcovd LCD obrazovka
12. Tlagidlo menu
13. Tlacidlo na presuvanie dole
14. Tlacidlo na presuvanie hore
15. Tlagidlo MODE (ReZim)
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Pripojené prisluSenstvo

« UZivatelska prirucka

« DrZiak na uchopenie

« USB kabel

« Autonabijacka (vratane adaptéru 12V/24V s prenosom do 5V)

PouZivanie

Dve moZnosti napajania:

A) VyuZivanie vstavanej litiovo-idnovej batérie
Ked autokameru umiestnite v auto, mdZete ju zapndt stlacenim a pridrZanim na
okolo 3 sekund Tla€idlo napajania (9), ako aj vypnut pred opatovnym stlatenim
tohto tlacidla.
Nabijanie: pripojte k zariadeniu USB kébel alebo autonabijacku. LED kontrolka sa
zasvieti nacerveno a zhasne, ked' sa batéria plne nenabije.

B) Pripojenie prostrednictvom autonabijacky
Autokamera za¢ina nahravat automaticky, hned’ po nastartovani motora. Ked
jeden motor kolotoZa prestane pracovat, zariadenie sa automaticky vypne a uloZi
posledny prehravany subor.

Nahravanie

Po zapnuti, autokamera spusti predvoleny reZim nahravania; ukazovatel prace (kon-
trolka LED) informuje o nahrani a ¢asne blikat. Nata¢any stbor sa uklada na karte
SD/MMC . Ked' sa proces nahravania skonti, stlacte tlacidlo Tla€idlo nahravania
(REC); zariadenie skonci nahrdvanie aj po vypnuti motora, ukazovatel prace v tomto
pripade nebude blikat.
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ReZim fotoaparatu
Zapnite autokameru a stlacte tlacidlo Mode (ReZim) (15), spusti sa reZim fotoapa-
ratu. Ak chcete urobit fotku, stlacte tlagidlo SNAP (10).

Nahlad a vymazavanie stiborov

Zapnite autokameru a dvakrét stlacte tlacidlo Mode (ReZim) (15), spusti sa rezim
prehliadania. Stlacte tlacidlo Presuvania hore (14) alebo Prestvania dole (13),
vyberte stbor, ktory chcete zobrazit. Prehravanie alebo zastavenie moZete ovladat
stlacanim tlacidla REC. Ak chcete stibor vymazat, dvakrét stlacte tlacidlo Menu
(15), spusti sa reZim vymazdvania, a nasledne vyberte Jeden, Vietky alebo Vybrat
stlacanim tlacidiel REC a tlacidiel Prestvania hore/dole a vymazanie stboru
potvrdte stlacenim tlacidla REC. V reZime nahladu je tieZ dostupny ReZim miniatir
a natavenie hlasitosti (v rozpéti od 1 do 8).

Nastavenie funkcif:

Zapnite autokameru a v reZime video alebo v reZime fotoaparatu stlacte tlacidlo
Menu, spustia sa nastavenia zariadenia. Nastavenia potvrdite stlacenim tlacidla
REC. Medzi jednotlivymi nastaveniami sa prechadza stlacanim tlacidiel Prestvania
hore/dole. Ked' nakonfigurujete nastavenia, stlacte tlacidlo Menu, nastavenia sa
zatvoria.

A. ReZim video:
1. Rozmery: 640x480 pixlov
2. Signatura €asu: Vyberte vyp./iba ddtum/datum a &as
3. Senzor pohybu: Vyberte Zap./Vyp.
Poznamka: Ked' vyberiete funkciu detekcie pohybu, zariadenie spusti
nahravanie automaticky, ked' rozpozna pohyb, a skonci nahravanie, ak pohyb

nerozpozna.
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4. Nahrévanie: Vyberte Zap./Vyp.
5. Nahravanie v slu€ke: vyberte [1/3/5/10] min(t podla toho, ako Casto sa ma
sputat nahravanie novej sekcie.

B. ReZim foto:
1. Rozmery: 1,3M/VGA

C. ReZim nastaveni:
Bez ohladu na to, i je zariadenie v reZime video €i v reZime fotoaparatu, ak
stlacite tlacidlo Menu, otvoria sa Nastavenia systému.
1. Formatovanie: Ak chcete formatovat pamétovu SD kartu.
2. Jazyk: Vyberte [anglictina/Cinstina/japoncina/rustina)
3. Restart systému: Vyberte [Zrusit alebo Vykonat] restart systému.
4. Frekvencia svetla: nastavené [50/60 Hz].
5. Zadavanie datumu: Nastavte spravny datum a &as nahravania stlatenim
tlacidla REC a tlacidiel Prestvanie hore/dole.

ReZim USB

Pomocou USB kabla pripojte autokameru k pocitacu, [Mdj pocitag] zobrazi sa pre-

nosny disk, stbory st na disku uloZené v priecinku DCIM/100DSCIM. Teraz mdZete

kopirovat subory z autokamery na vés pogitat.

Poznamka:

1. Predtym, ak zacnete nahravat, vloZte do zariadenia pamatovu kartu SOD/MMC .

2. Videokamera nahrava v slucke, ak vyberiete nahravanie sekcii kazdy 1/3/5/10
mintt. Ked bude pamatova karta plna, zariadenie zacne automaticky novymi
stibormi nadpisovat staré stibory. Zariadenie md na to 3 sekundy, to znameng, Ze

2poEas tychto 3 sekdnd nebude nahrany Ziadny material.
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3. Vzhladom na to, Ze autokamera ma vstup DC5V, treba pouZivat vyhradne pripoje-
n{ autonabijacku. Ma zabudovany adaptér 12V/24V na naptie 5V.

Technicka Specifikacia

1. Rozli$enie nahrdvania 640x480 pixlov

2. Videoformat: AVI

3. Nahravanie v slucke: 1/3/5/10 minit

4. Zdroj el. napétia: vstavana batéria s moZnostou opatovného nabijania alebo
autonabijacka 12V/24V

5. Obsluha paméatovych kariet SD/MMC (od 1GB do 32GB)

6. Mikrofon: umoZiiuje nahravat zvuk

7. 2,4-palcovy LCD displej: uhol otacania 270°

Maly tip, ktory vam pomdZe predchadzat budiicim problémom

Videokamera sa v istom zmysle velmi podoba na pocitac. Ak zariadenie pocas
spustenia zamrzne, je potrebné postupovat v stlade s pokynmi, a autokameru
reStartovat.

Najprv vyberte a potom vloZte batérie, nasledne mdZete pokraCovat v Standardnom
pouZivani zariadenia.
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WABTOMO6MHbeM LM¢p0BOI7I PyKOBOACTBO nonb3osatena
Bupeopeructpatop TRACER EAGLE EYE

WMHCTpYyKUMA nonb3oBaTena

Cnacubo 3a NOKYNKY NOPTaTMBHOTO BUAEOPErMCTPaTOPa Hallel KomnarHuu. JaHHas
MHCTPYKUMA NOMOMET Bam NPaBMAbHO ero UCMoNb30BaTh, NOXanyAicTa, Npo4uTaiiTe eé
BHUMATE/IbHO Mepes, UCNONb30OBaHUEM.

06wWwwii BUA, M QYHKUKK.
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PyKO BOACTBO NOJib3oBaTena

1. Pasvem USB .

2.SDkaprTa

3. lpomKorosopuTensb.

4. MoHTa)XHOe oTBepcTHe.

5. MukpodoH.

6. Kpbiwka oTceka 6atapeu.

7- O6bekTus.

8. MHdpaKpacHan noacseTKa.

9. KHonka Power. (nuTaHue 8Kkn/BbIKA)
WHaukaTtop KpacHbiit npu 3apaake

10. KHonka REC/Snap. (3anucb/cHUMOK)
WHAMKaTOp CUHMI Npu paboTe

11. 2.4” XUAKOKPUCTANNNHECKUIA AUCTNEeN.

12- Knonka Menu (meHio).

13 Knonka Down (sBepx).

14. Knonka UP (BHM3).

15. KHonka Mode (pexum).

KomnnekTtauums.
1)UHCTPYKUMA 2)Kpennexue 3)USB kabenb
4)AsTomobunbHOe 3apaaHoe ycTpoicTBo (aaanTep npeobpasyiowmii 12V/24V 8 5V)

WUcnonbsosanue.

BO3MOXKHbI 2 BUAA NUTaHUA:

A) Uc ac i Li-ion

Bu, UCTpaTop, YCT: i1 B aBT( MOXHO , HaXaB u
YAepXUBas KHOMKY Power B TeueHue 3 CeKyHA, AN BbIKNIOUEHUA HAXXMUTE e€ BHOBb.
3apsg 6atapen: noacoegunute USB kabenb uan 3apaaHoe ycTpoit ),

WH/MKaTOP 3aropuUTCA KPacHbIM, a 3aTemM noracHer, koraa 6atapes 6yaeT nonHocTsio
3apAxeHa.

B) Uc c Ao ycmpolicmaom.
BuAEOPEr1CTPATOP BKAIOUMTCA B PEXUM 3aMUCH ABTOMATUUECKN NOC/E TOTO, Kak MOTOp
aBTomo6uns 6yaet 3aseaeH. U b TCA, COXPaHAA 3anuck nocse Toro,

KaK MoTop 6yAeT BbIKNIOYEH.
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ABTOMOGUNbHBIN LNdPOBON
Bupeopeructpatop TRACER EAGLE EYE

PyKOBOACTBO nonb3osarensa

3anucb.

BuAeoperncTpaTop npy BKAKOYEHMM BXOAMT B CTAHAAPTHBIA PEKMM 3aNUCH, NPY ITOM Bbl
YCAbIWMTE 3BYKOBOE NOATBEPH/AEHME, M HA SKPAHE NOABMTCA MHAMKATOP 3anucu.
3anucanHble $aiinbl coxpaHATCa Ha KapTe namath SD/MMC. [lns ocTaHOBKM 3anuck
MOXHO HaXKaTb KHOMKY REC, U1k OHa MpeKpaTmTCA aBTOMATUHECKH, KOTaa MallvHa
OCTaHOBMTCA, NPM STOM Bbl HE YC/LILIMTE 3BYKOBOTO NOATBEPMACHUA.

Pexxum Kamepbl.

BK/IOYMTE BUAEOPErUCTPATOP M HaXmuTe KHONKY Mode 4nA Toro, 4To6bl BOITY B pexum
Kamepbl. Bbl MOXeTe Aenarb CHUMKM, CNONb3YA KHOMKY Snap.

Mpocmotp 3anuceit u ux yaanexue.

BK/l04MTE BUAGOPETUCTPATOP W ABAXAbI HAXMUTE KHOMKY Mode AN BXoAa B pexum
nNpocMoTpa, ucnosbayiTe knasuwn Up/Down ans ebiGopa danna. Ecav ato Buaeo daiin,
TO MCNONb3yiiTe KHOMKY Rec AnA Hauana n OCTaHOBKM NpocMoTpa. Ecam 8bi xoTUTe
YAaAUTb Gaiinibl, HaXMUTE KHOMKY Menu AnA BXOAA 8 MEHIO PeiakTUpOBaHuA, Aanee
8bI6EPUTE PEUM YAANCHHUA: YAANUTL BbIBPaHHbIE, YAANNTL BCE MM YAANUTL AaHHbIM
daiin c nomousbio KHonku Rec, KHonok Up/Down, a 3aTem noateepauTe yaaneHue
HakaTem KHonku REC. Tak e Bbl MOXKeTe BbIGpaTh PeKUM MUHUATIOP U PeryiMpoBaTh
rpomKocTb (0T 1 A0 8) B pexume npocmotpa.

YcTaHOBKa NapameTpos.

BKAtounTe BUACOPETUCTPATOP, HAKMIUTE KHOMKY Menu 8 pexume Kamepbl au
BMAEO3AMUCK ANIA BXOAA B HACTPOMKU. Bbl MOXKETE BbIBUPaTb HACTPOMKK KHOMKaMK
Up/Down, 1 noaTeepxAath Bbl6op KHONKoM REC.Ha)muTe KHONKY Menu NoBTOpHO Ans
861X00 110 OKOHYGHUU HACMPOEK.

A. Pexcum udeo

1. Paamep: sbibepute 640x480 nukcenein

2. OTo6paeHue BpeMeHU 1 AaTbl Ha 3anucK: BbibepuTe: BbIKNIOYEHO/TONbKO AaTa/aaTa
v Bpema

3. [laTumK ABUKEHUA: BbIGEpUTE: BKNIOYEHO/BbIKNIOYEHO

Ba)KHO: KOTAA BKNIOYEH AATYMK ABUIKEHUA, TO 3anuch ByAeT aBTOMATUYECKMU BKAIOYATLCA,
ecnm OGBEKTAHM)KETCH M OCTaHaB/AMBATLCA, KOraa OBBEKT CTOUT.

4. 3anuce 38yKa: BbIGepUTE: BKNKOYEHO/BbIKAIOYEHO.

5.3anucb B netne: sbibepure: 1/3/5/10 MUHYT 417 BbIGOpPa BpeMEHM 3anncu oAHOMo
dparmeHTa.
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B. Pexum dpoTo

1.Pa3mep: 1.3M/VGA

C. O6uiue HaCTPOWKK

Ans BX0Aa B 06LUME HACTPOMKM, ABAXKABI HAXKMMTE KHOMKY Menu, HaxoAACk B pexume
Kamepbl unu snaeo.

1.®opmar: Uc yiiTe, ecnn xotute otd b Bawy SD KapTy

2.43bIK: BbIbEpPUTE A3bIK MEHIO

3.Bo3spar K 3aBOACKMM yCTaHOBKaM: Bbibepute (OTMeHa uan nepesarpyska)
4.Macrora aKkpaHa: ycraHosute (50/60Hz)

5.YcTaHoBKa AaTbl: MCNONb3ys KHonku Rec n Up/Down, ycTaHoBUTE TEKylWee Bpems u
Aary

MoaknioueHe K KOMNbIOTEpY.

CoeanHUTe BUALOPEIUCTPATOP U KOMNbIOTEP ¢ NomolLbio USB kabens.

KomnbloTep 0To6pasunT ero Kak CMeHHblt AUCK. Painbl, 3anucaHHble Ha
BUAEOPErucTpaTope, HaxoAATCA B AMPEKTOPUM CMeHHOro Aucka DCIM/100DSCIM

Mpu 3Tom Bbl cMoeTe nepesanucats Ux Ha Balw komnbiotep.

BawHo:

Moxanyicra, He 3abbiBaitTe BCTaBATL B BUAEOperncTparop SD/MMC Kapry, Ha KoTopyto
NPOM3BOAMTCA 3aNUCh.

Bupeopeructpatop 3anucbiBaeT pparmeHTbi ¢ Bbi6paHHOi Bamu anutenbHocTsio B 1/3/5/10
MUHyT. o Mepe 3anonHeHWA KapTbl NamaTy, BuaeoperncTpaTop byaeT asTomaTuyecku
nepesanucuiBaTe Gaitibl, CTUpas CTapbie. NPy 3TOM BO3MOKHBI 3 CEKYHAHbIE Nay3bl, BO
Bpems KOTOPbIX 3aN1ch NPOU3BOAUTLCA He Byaer.

TaK Kak HaBMraTop NUTAETCA NOC 5 Bonbr, Te ToNbKO
npunaraemoe aBToMO6MNbLHOE 3apaaHOe YCTPOICTBO, KoTopoe NpeobpasyeT 12/24 Bonst
60pTOBOI CeTH aBTOMOGUAA B 5 BONbT.

TexHu4ecKue AaHHbIe.

1) Noa, e BH 1 (640x480

nukcenen)

2) Bugeo popmar: AVI

3) mTenbHOCTb 3anuckiBaembix BUAeodparmeHTo. 1/3/5/10 muHyT

4) UCTOYHUK T BCTP! Li-ion pea unn oe 3apagHoe
ycTpoiicTBo 12/24 sonbt

5) Nopaepxka kapt namatn SD/MMC (ot 1GB go 32GB)

6) BcTpoeHHbI MUKPODOH NO3BONAET 3aNNCHIBaTL 3BYK.

7) 24” }MUAKOKPUCTANNUYECKMIA AUCNAel € yrnom noBopoTa 270 rpajycos.
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ABTOMOGUIbHbIIA LGPOBOV PyKoBoACTBO nosib3oBarens
supeopeructpatop TRACER EAGLE EYE

He6onbwoe nosicHeHe no pewekuio npobaem.

Bu/eoperkcTpatop HanoMUHaeT HEGOLLIOH KOMMbIOTED, NO3TOMY NPK BbINGAHEHWN
HEKOTOPbIX HEKOPPEKTHBIX ONEPaLMii MOSKET «3aBUCHYTEY, MOCAE YET0 OH AOMKEH BbiTh
nepesarpyeH. Buaeoperucrpatop nepesarpy3uTca, Nocae HaxaTua Ha KHonky RESET
Yepes crelnanbHoe OTBEPCTUE, ANA STOMO HAAO MCNONB30BATL HEBOALLION NpeaMeT
AvameTpom meHee 1 mm.

370 AeicTBUE MOMET NPUMEHATLCA AA BEEX MOAUGUKALMIA BUAEOperncTpaTopa.
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A késziilék kinézete és funkciéi

1. USB aljzat 9. BE/KI kapcsologomb
2. SD kértya 10. REC/SNAP

3. Hangszord 11. 2,4-colos LCD kijelzé
4. Rogzitényilasa 12. Menu gomb

5. Mikrofon 13. Hatra gomb

6. Elemtarto 14. Elére gomb

7. Lencse 15. MODE gomb (Mdd)
8. IR LED didda
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WTRACER EAGLE EYE Hasznalati utmutato
autds kamera

Mellékelt tartozékok

« Hasznalati Gtmutato

« Rogzitéfogantyl

« USB kabel

« Autos tolt (benne 12V/24V adapter 5V kimenettel)

Kezelés

Kétféle tapellatds:

A) Beépitett litiumionos akkumululatorral
Az autds kamerat a késziilék rogzitése utén a Kapcsoldgomb (9) 3 masodpercen
at torténd lenyomasaval lehet bekapcsolni és a gomb Gjboli megnyomasaval
kikapcsolni.
Toltés: csatlakoztasd az USB kébelt vagy az autos toltdt a készilékre. A LED di6-
da elébb piros szinben vilagitani kezd, majd az elem teljes feltéltése utan elalszik.

B) Csatlakoztatas autds t6ltére Az autds kamera az autd beinditasanak a pillanata-
ban automatikusan megkezdi a felvételt. A motor kikapcsolasaval a késziilék is
automatikusan kikapcsol és elmenti az utolso felvételt.

Felvétel

Bekapcsolds utdn az autds kamera alapértelmezésti felvétel mddra kapcsol; a jelzé
(LED didda) villogassal jelzi a felvétel elinditasat. A felvett fajl mentése az SD/MMC

kartydra torténik. A felvétel befejezéséhez nyomd meg a Felvétel gombot (REC) (10);
a készlilék az auto ledllitdsakor befejezi a felvételt és a jelz6 nem villog tovabb.

Fényképezdgép méd
Kapcsold be a autds kamerat és nyomd meg a Mode (Uzem) gombot (15) a fényképe-
z6gép mdd bekapcsoldsara. Fényképkeészitéshez nyomd meg a SNAP gombot (10).
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Fajlok bongészése és torlése

Kapcsold be az autds kamerat és nyomd meg a Mode (Uzem) gombot (15)

a bdngészés mad bekapcsolésara. Nyomd meg az Elére gombot (14) vagy a Hatra
gombot (13) a megjelenitendg fajl kivalasztasahoz. A Lejatszast vagy a lejatszas
megallitdsat a REC Gomb megnyomasaval lehet kezelni. Ha torélni szeretnél egy
fajlt, nyomd meg kétszer a Menu gombot (15) a torlés mddra valtashoz, majd
vélaszd az Egyenként, az Osszes vagy a Valasztés opciét a REC gomb és az Elére/
Hatra gombok megnyomasaval és erésitsd meg a fajl torlését a REC gomb megnyo-
masaval. A Bongészés modbol érhetd el a Miniatlir mod és a hangerd beallitasok
(1 és 8 kozott).

Funkcid beallitasa:

Kapcsold be az autés kamerét és nyomd meg a Menu gombot vided vagy fényképe-
z6gép modban, hogy belépj a beallitésok interfészre. A bedllitasok megerdsitéséhez
nyomd meg a REC gombot. A beallitésok kivlasztasahoz hasznald az Elére/hatra
gombot. A bedllitasok konfiguralasahoz és a kilépéshez nyomd meg a Menu gombot.

A. Vided mdd:

1. Méret: 640x480 pixel

2.1d6 kijelzése: Ki/Csak datum/Datum és Id6 kivélasztasa

3. Mozgasérzékeld: Be/Ki kivalasztasa
Figyelem: A mozgasérzékeld funkcid kivalasztasa utan a mozgo késziilék
automatikusan megkezdi a felvételt, és befejezi a felvételkészitést, ha nem
tapasztal mozgast.

4. Felvétel: Be/Ki kivalasztasa

5. Felvétel a hurok: vélaszd ki a felvételi id6t [1/3/5/10] attol figgden, milyen
id6kozonként szeretnéd, hogy a késziilék felilirja a korabbi felvételeket.
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WTRACER EAGLE EYE Hasznalati utmutato
autds kamera

B. Foté mdd:
1. Méret: 1,3M/VGA

o

Beallités mod:

Fiiggetlenill attdl, hogy a berendezés vided vagy fényképezégép madban van,

nyomd meg a Menii gombot a Beallitasok interfész eléréséhez.

1. Formatalas: Valaszd ki, ha formatélni szeretnéd az SD kartyat.

2. Nyelv: Valassz [angol/kinai/japan/orosz]

3. Rendszer Ujrainditasa: Valaszd [Mégsem vagy Végrehajtas] a rendszer
Ujrainditasat.

4. Vilagitas frekvencia: beallitva [50/60Hz].

5. Datum megadésa: Allitsd be a helyes datumot és a felvételi idét a Rec Gomb
és az Eldre / hatra gomb megnyomasaval.

USB méd

Csatlakoztasd az autds kamerat a szamitogépre az USB kabellel, [Sajat Gép | majd
megjelenik a hordozhatd lemez; a fajlok a /DCI-M/100DSCIM hordozhatd lemezen
vannak tarolva. Most atmasolhatja az autds kameran lévé fajlokat a szamitogépre.
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Figyelem:

1. A felvétel megkezdése elétt be kell helyezni az SD/MMC kartyat.

2. Az autés kamera korabbi felvételeket feliilirva rogzit, ha 1/3/5/10 perces szekcidt
valaszt. Ha megtelik a memoriakartya, a késziilék automatikusan felilirja a
korabban elmentett fajlokat. A késziiléknek 3 masodperc all erre rendelkezésre,
ami azt jelenti, hogy 3 méasodpercen &t a kamera nem rogzit filmet.

3. Mivel az autds kamera DC5V bemenettel rendelkezik, kizarélag a mellékelt autds
tolt6t szabad hasznalni. Ez mar rendelkezik 5V kimenet(i 12V/24V adapterrel.

Miiszaki specifikcié

1. Felbontas: 640x480 pixel.

2. Vide6 formatum: AVI.

3. Feliilirasos felvétel: 1/3/5/10 perc.

4. Tapforras: Ujratolthetd beépitett akkumulator vagy 12V/24V autds toltd.
5. Kezelt kartyak SD/MMC (1GB - 32GB tarhely).

6. Mikrofon: hangfelvétel lehetdsége.

7.2,4 - colos LCD kijelzd: 270° elforditas.

Apré tandcs, amely segit az esetleges problémak elkeriilésében

Az autés kamera egy dologban nagyon hasonlit a szamitogépre. Ha a késziilék
mikaddés kézben lefagy, a kdvetkezdk szerint kell eljarni a kamera Ujrainditasahoz:
Vedd ki és tedd vissza az elemet, majd folytathatod a késziilék haszndlatat.
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Wazne informacje dotyczace bezpieczeiistwa ﬁ

Urzadzenia zasilane bateriami

Niniejsze $rodki ostroznosci dotyczq produktéw, w ktorych uzywane sa baterie do ponownego tadowania
kumulator ory) lub baterie j quu go uzytku.
i uzyth baterii moze sp ¢ wyciek el , przegrzanie lub wybuch.
Uwolnlony elektrolit jest zradtem korozji i moze by¢ toksyczny. Moze powodowac oparzenia skory i oczu;

jest réwniez szkodliwy w przypadku potkniecia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia urazu:

« Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

« Baterii nie nalezy podgrzewac, otwierac, naktuwac, niszczy¢ ani wrzucac do ognia, oraz nie nalezy wkta-
da¢ w odwrotny sposdb do urzadzenia. Nalezy zwracac szczegdlna uwage na oznaczenie [+]i [-].

« Nie nalezy uzywat jednoczesnie baterii starych i nowych ani baterii réznych typow ( na przyktad weglowo-
-cynkowych i alkalicznych).

« Nie nalezy dotyka¢ metalowymi przedmiotami koicowek baterii w urzadzeniu. Te elementy moga sie
rozgrza¢ i spowodowac oparzenia.

« Jesli baterie s zuzyte lub jesli urzadzenie ma by¢ przechowywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac z
niego baterie.

« Stare wyczerpane lub zuzyte baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia i przekaza¢ do utylizacji lub recyklingu
zgodnie z krajowymi przepisami dotyczacymi usuwania odpadéw.

« W przypadku wycieku z baterii nalezy wyja¢ wszystkie baterie, unikajac kontaktu wyciekajacego elek-
trolitu ze skora lub odzieza. Jesli elektrolit z baterii zetknie sie ze skra lub odzieza, nalezy natychmiast
przemyc to miejsce woda. Przed wtozeniem nowych baterii nalezy doktadnie wyczysci¢ komore baterii
wilgotnym papierowym recznikiem.

Tylko baterie jednorazowego uzytku

« Uwaga Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu moze spowodowac wybuch. Nalezy korzysta¢
wytacznie z baterii tego samego rozmiaru i typu (alkaliczne, cynkowo-weglowe lub cynkowo-chlorkowe).

« Nie nalezy ponownie tadowac zwyktych baterii

Tylko baterie do ponownego tadowania (akumulatory):

« Uwaga Wymiana baterii na baterie nieprawidtowego typu moze spowodowac wybuch. Nalezy korzysta¢
wytacznie z baterii tego samego typu i tej samej wartosci znamionowej, co baterie dostarczone z
urzadzeniem.

« tadowanie nalezy przeprowadzac wytacznie przy uzyciu tadowarki dostarczonej z produktem.

Sktad chemiczny zastosowanej baterii lub akumulatora:
« Litowa (litowo-jonowa)

Sposdb wyjmowania, wymiany:
Wykonaj w odwrotnej kolejnosci procedure wktadania baterii lub akumulatora.



Symbol odpadéw pochodzacych
ze sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE - ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uzycie symbolu WEEE oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad domowy. Zapewniajac prawidiowa utylizacje
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne. W celu uzyskania bardziej
szczegdtowych informacji  dotyczacych recyklingu niniejszego
produktu nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem wtadz lokalnych,
dostawca ustug utylizacji odpadéw lub sklepem, gdzie nabyto produkt.
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